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HEAD:SET S™ for Nintendo Switch™

PRODUCT INFORMATION
Thank you for choosing snakebyte's HEAD:SET S™. Please read this guide for important safety and health
information and retain it for future reference.

CONTENT

1 x HEAD:SET S™

1 x Extension Cable
1 x Manual

OPERATING INSTRUCTION HEAD:SET $™ SB913112
« Connect the 3.5mm headphone plug with the 3.5mm headphone jack of the audio device.
« Set the sound volume of the audio device to a comfortable level.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

HEAD:SET S™ fir Nintendo Switch™

PRODUKTINFORMATION
Vielen Dank, dass Sie sich fUr snakebyte's HEAD:SET S™ entschieden haben. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung auf.

INHALT

1 x HEAD:SET §™

1 x Verladngerungskabel
1 x Bedienungsanleitung

BEDIENUNGSANLEITUNG HEAD:SET $™ SB913112
« SchlieBen Sie den 3.5mm Kopfhdrerstecker an den 3.5mm Kopfhéreranschluss des Wiedergabegerdates an.
« Regulieren Sie die Lautstérke am Wiedergabegerat auf ein angenehmes Level.

TECHNISCHE DATEN

HEAD:SET S™ pour Nintendo Switch™

INFORMATIONS PRODUIT
Merci d'avoir acheté la HEAD:SET S™. Veuiillez lire ce guide pour des informations importantes relatives
a la sécurité et & la santé, et le conserver pour référence ultérieure.

CONTENU

1 x HEAD:SET ST™

1 x Prolongateur

1 x Instructions d'utilisation

UTILISATION HEAD:SET S™ SB913112
* Connecter la fiche de 3,5 mm des écouteurs dans la prise pour écouteurs de 3,5 mm de I'appareil audio.
* Régler le volume sonore de l'appareil audio & un niveau confortable.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

* Model number: SB913112
Speaker:
* Plug type! 3.5mm gold plated
. Speoker dlomeier 40mm
* Impedance: 320 +5
« Frequency response: 20Hz~20KHz
* Sensitivity: 100dB +5dB
Microphone:
« Size: @9.7 x 4.5mm £0.2mm
* Sensitivity: -37dB +3dB
* Microphone direction: omni directional
* Impedance: 2KQ

« Frequency response:

2.
20Hz~20KHz

* Modellnummer: SB913112
Kopfhéorer:

« Stecker: 3.5mm vergoldet
* Lautsprecher Durchmesser: 40mm

« Elekfrische Impedanz: 320 5

« Ubertragungsbereich: 20Hz~20KHz

« Empfindlichkeit: 100dB +5dB

Mikrofon:

* Grosse:

* Empfindlichkeit:

* Mikrofon Anordnung:
« Elektrische Impedanz:
« Ubertragungsbereich:

@9.7 x 4.5mm £0.2mm
-37dB +3dB
Multidirektional

2KQ

2.
20Hz~20KHz

SECURITY ADVICES
» Set the sound volume of the audio device to the lowest level, before connecting a headphone.
* Continuous, long-term exposure to loud music, or noises, can cause hearing damages.

TROUBLE SHOOTING

No sound via the headphone:

* Make sure the headphone is properly connected with the audio device.
* Make sure the audio volume is not completely turned down.

SAFETY PRECAUTIONS

1. Protect the device from dust, moisture, fluids and shocks.
2. Do not open, or fry to repair the device.

3. Do not pull on the cable.

4. Do not use the device when it is damaged.

5. Only clean with a soft, clean cloth.

CLEANING
« Clean only with a soft, dry cloth. Do not use cleaning agents.

CUSTOMER SUPPORT / TECHNICAL SUPPORT
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Strasse 13

58239 Schwerte / Germany

Email: Support@mysnakebyte.com
Website: www.mysnakebyte.com

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

« Stellen Sie die Laufstdrke des Wiedergabegerdtes auf die niedrigste Einstellung, bevor Sie es mit dem
Kopfhorer verbinden.

 Langfristige Belastung durch laute Musik oder andere Geréusche kann Hérschaden verursachen.

FEHLERBEHEBUNG

Sie empfangen keinen Ton Uber den Kopfhorer:

* Vergewissern Sie sich, dass der Kopfhoérer mit dem Wiedergabegerdt verbunden ist.

« Vergewissern Sie sich, dass die Lautstérke am Wiedergabegerdat nicht komplett heruntergeregelt ist.

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Schitzen Sie das Gerdat vor Staub, Feuchtigkeit, FlUssigkeiten und ErschUtterungen.

2. Offnen Sie das Gerdt nicht und versuchen Sie nicht, es bei Beschddigungen selbst zu reparieren.
3. Ziehen Sie nicht am Kabel.

4. Verwenden Sie das Gerdat nicht, wenn es beschadigt ist.

5. Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein weiches, sauberes Tuch.

REINIGUNG
« Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, frockenen Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

KUNDENSUPPORT / TECHNISCHER SUPPORT
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Strasse 13

58239 Schwerte / Deutschland

Telefon: +49 (0) 0800-4022300

Email: Support@mysnakebyte.com
Webseite: www.mysnakebyte.com

* Model number: SB913112

Casque:

* Prise: 3.5mm doré

* Haut-Parleur microphone calibre: 40mm

* Limpédance: 3205

* Fréquence de réponse: 20Hz~20KHz
 Sensibilité: 100dB +5dB
Microphone:

* Grandeur: @9.7 x 4.5mm +0.2mm

* Sensibilité: -37dB +3dB

. Mlcrophone alignement: omnidirectionnel
* Limpedance: 2.2KQ

« Fréquence de réponse: 20Hz~20KHz

CONSEILS DE SECURITE

* Régler d'abord le volume sonore de I'appareil audio sur le niveau le plus bas avant de brancher les
écouteurs.

+ Une exposition prolongée et continue & des bruits ou de la musique de volume élevé peut entrainer des
pertes d'audition.

RESOLUTION DE PROBLEMES

Aucun son ne sort des écouteurs:

« Vérifier que les écouteurs sont correctement branchés a I'appareil audio.
« Vérifier que le volume audio est bien activé.

PRECAUTIONS

1. Protéger les appareils électriques de la poussiére, de I'humidité, des liquides et des chocs.

2. Ne pas ouvrir les appareils électriques et ne pas tenter de les réparer lorsqu'ils sont endommagés.
3. Ne pas tirer sur les cables.

4. Ne pas utiliser des appareils électriques abimés.

5. Nettoyer uniquement avec un tissu propre et doux.

NETTOYAGE
* Netftoyez seulement avec un chiffon doux et sec. Ne pas utiliser de détergents.

SUPPORT CLIENT / SUPPORT TECHNIQUE
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Strasse 13

58239 Schwerte / Germany

Email: Support@mysnakebyte.com
Website: www.mysnakebyte.com

HEAD:SET S™ per Nintendo Switch™

INFORMAZIONI SUL PRODOTTO
Grazie per aver scelto HEAD:SET S™ di snakebyte. Si prega di leggere questa guida per importanti
informazioni sulla sicurezza e sulla salute e di conservarla per riferimenti futuri.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
1 x HEAD:SET S™

1 x La prolunga

1 x Manuale diistruzioni

OPERAZIONE HEAD:SET S™ SB913112

* Collegare il connettore da 3,5 mm con il jack per cuffie di dimensioni corrispondenti, disponibile sul
dispositivo audio;

* Impostare il volume dei suoni emessi dal dispositivo audio al livello desiderato.

SPECIFICHE TECNICHE
« Numero di modello: SB913112

L'altoparlante:

« Tipo di spina: 3.5mm dorato

. chlmeiro dell'altoparlante: 40mm

* Impedenza: 32Q+5
* Risposta in frequenza: 20Hz~20KHz
« Sensibilita: 100dB +5dB
Microfono:

* Dimensione: @9.7 x 4.5mm +0.2mm
« Sensibilitc: -37dB +3dB
« Direzione del microfono: omnidirezionale
* Impedenza: 2.2KQ
* Frequency response: 20Hz~20KHz

CONSIGLI PER LA SICUREZZA DEGLI UTENTI

* Impostare il volume dei suoni emessi dal dispositivo audio al livello pib basso, pnma di collegare le cuffie;
« L'esposizione continua ed a lungo termine a musica ad alto volume, o rumori, pud causare danni
all'udito.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Le cuffie non emettono alcun suono:

* Assicurarsi che le cuffie siano collegate correttamente al dispositivo audio;

* Assicurarsi che il volume dell'audio non sia stato disattivato o portato al livello minimo.

PRECAUZIONI

1. Proteggere i dispositivi elettrici dal contatto con polvere, umidita e fluidi e da eventuali urti;

2. Non aprire eventuali dispositivi elettrici e non cercare di ripararli, nel caso in cui si dovessero danneggi-
are;

3. Non tirare eventuali cavi;

4. Non utilizzare dispositivi elettrici danneggiati;

5. Pulire solo con un panno morbido e pulito;

PULITURA
 Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non utilizzare detergenti.

ASSISTENZA CLIENTI / ASSISTENZA TECNICA
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Strasse 13

58239 Schwerte / Germany

Email: Support@mysnakebyte.com
Website: www.mysnakebyte.com



HEAD:SET S™ por Nintendo Switch™

INFORMACION DE PRODUCTO
Gracias por elegir el HEAD:SET S™ de snakebyte. Por favor, lee esta guia para obtener informacion
importante de seguridad y salud y gudrdala para consultas futuras.

CONTENIDO

1 x HEAD:SET §™

1 x Cable de prolongacién
1 x Manual de instrucciones

INSTALLAZION HEAD:SET S™ SB913112
« Conecta la clavija de 3,5 mm de los auriculares a la entrada de 3,5 mm del dispositivo de audio.
« SitUa el volumen de sonido del dispositivo de audio en un nivel cémodo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

* NUmero de modelo: SB913112
Altavoz:
« Tipo de enchufe: 3.5mm dorado
« Didmetro del altavoz: 40mm
* Impedancia: 320 +5
* Respuesta frecuente: 20Hz~20KHz
« Sensibilidad: 100dB +5dB
Micréfono:
 Grueso: @9.7 x 4.5mm +0.2mm
« Sensibilidad: -37dB +3dB

* Micréfono direccion:
* Impedancia:
* Respuesta frecuente:

omni directional
2KQ

2.
20Hz~20KHz

CONSEJOS DE SEGURIAD

« Sitba el volumen de sonido del dispositivo de audio en el nivel mds bajo antes de conectar unos
auriculares.

* La exposicion continua a largo plazo a musica o ruidos muy altos puede provocar dafos en el oido.

SOLUCION DE PROBLEMAS

No sale sonido por los auriculares:

* Asegurate de que los auriculares estén conectados adecuadamente al disposifivo de audio.
« Asegurate de que el volumen de sonido no estd completamente bajado.

PRECAUZIONI

1. Protege los dispositivos eléctricos del polvo, la humedad, fluidos y descargas.

2. No abras los dispositivos eléctricos y no intentes repararlos cuando estén dafados.
3. No fires de los cables.

4. No utilices dispositivos eléctricos dafiados.

5. Limpialos solo con un trapo limpio y suave.

LIMPIEZA
« Limpie el producto solo con un pafo suave y seco. No utilices agentes limpiadores.

ATENCION AL CLIENTE / SOPORTE TECNICO
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Sirasse 13

58239 Schwerte / Germany

Email: Support@mysnakebyte.com
Website: www.mysnakebyte.com

HEAD:SET S™ para Nintendo Switch™

INFORMAGOES SOBRE O PRODUTO
Agradecemos pela escolha do HEAD:SET S™ da snakebyte. Leia este manual para obter importantes
informagdes de seguranca e salde, e guarde-o para consultas futuras.

CONTEUDO

1 x HEAD:SET §™

1 x fio de extensGo
1 x Manual

INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO HEAD:SET S™ SB913112
* Ligue o cabo de 3,5 mm dos auscultadores & entrada de auscultadores de 3,5 mm do dispositivo d dudio.
+ Defina o volume de som do dispositivo de dudio num nivel confortdavel.

ESPECIFICACOES TECNICAS

» NUmero do modelo: $B913112
Alto falante:
* Tipo de plugue: 3.5mm dourado
« Didmetro do alfo-falante: 40mm
* Impedancia: 20 +5
* Resposta de freqUéncia: 20Hz~20KHz

* Sensibilidade: 100dB +5dB
Microphone:

« DimensGo: @9.7 x 4.5mm +0.2mm

« Sensibilidade: -37dB +3dB
 Dire¢cdo do microfone: ommdlrecwonol
« Impedancia: 2KQ

* Resposta de freqUéncia: 20Hz~20KHz

DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

* Defina o volume do som do dispositivo de dudio no nivel mais baixo, antes de ligar uns auscultadores.
* A exposicdo continua e de longo termo a muisica demasiado alta ou barulhos pode causar danos na
audig¢do.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Nenhum som através dos auscultadores:

» Certifique-se de que os auscultadores estdo ligados apropriadamente ao dispositivo de dudio.
« Certifique-se de que o volume de dudio ndo estd completamente em baixo.

PRECAUGOES GERAIS

1. Proteja os seus dispositivos elétricos do pd, da humidade, de fluidos e de choques.

2. Ndo abra dispositivos elétricos e ndo tente repard-los quando estiverem danificados.
3. N&o puxe os cabos.

4. Ndo utilize dispositivos elétricos danificados.

5. Limpe apenas com um fecido suave e limpo.

LIMPEZA
* Limpe apenas com um pano macio e seco. Ndo utilize agentes de limpez.

APOIO AO CLIENTE / APOIO TECNICO
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Strasse 13

58239 Schwerte / Germany

Email: Support@mysnakebyte.com
Website: www.mysnakebyte.com

HEAD:SET S™ il Nintendo Switch™

PRODUKTINFORMATION
Tak fordi du valgte snakebyte's HEAD:SET S™. Lces venligst denne guide for vigtige sikkerheds og helbredsinfor-
mation og opbevar den for fremtidig reference.

INDHOLD

1 x HEAD:SET §™

1 x Forlcengerledning
1 x Instruktionsmanual

TILSLUTNING AF HEAD:SET S™ SB913112
« Forbind hovedtelefonens 3,5 mm stik med 3,5 mm ftilslutningen pé lydenheden.
« Indstil lydenhedens lydstyrke til et behageligt niveau.

TECHNISKE SPECIFIKATIONER

* Model Nummber: SB913112

Haijttaler:

« Stik type: 3.5mm gold plated
* Hejttalerdiameter: 40mm

* Impedans: 32Q 5

« Frekvens respons: 20Hz~20KHz

* Falsomhed: 100dB +5dB
Mikrofon:

« Size: @9.7 x 4.5mm +0.2mm
* Fglsomhed: -37dB +3dB

* Mikrofonretning:

omni directional
* Impedans: 2KQ
* Frekvens respons:

SIKKERHEDSRAD
« Indstil lydenhedens lydstyrke fil laveste niveau inden hovedtelefoner filsluttes.
« Kontinuerlig, langtids eksponering for hgj musik, eller stej, kan fordrsage hereskader.

PROBLEMLOSNING

Ingen lyd via hovedle\efon

» Veer sikker p& af hovedtelefonerne errigtigt tilsluttet lydenheden.
« Veer sikker p& at der ikke er skruet helt ned for lydstyrken.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

1. Beskyt elekiriske enheder mod stev, fugt, vaesker og sted.

2. Abn ikke elekiriske enheder og prov ikke at reparere dem ndr de er i stykker.
3. Treek ikke i kabler.

4. Anvend ikke skadede elektriske enheder.

5. Renger kun med blad, ren klud.

RENG@RING
* Renger kun med en blgd, ter klud. Anvend ikke rengeringsmidler.

2.
20Hz~20KHz

KUNDESUPPORT / TEKNISK SUPPORT
snakebyte distribution GmbH
Konrad-Zuse-Strasse 13

58239 Schwerte / Germany

Email: Support@mysnakebyte.com
Website: www.mysnakebyte.com

COPYRIGHT INFORMATION

©2018. All rights reserved. This document may not in whole or in part be reproduced, stored in a retrieval system,
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, or reduced to
any electronic medium or machine-readable form without prior consent, in writing, from snakebyte distribution GmbH.
snakebyte is a registered trademark of snakebyte distribution GmbH.

Nintendo Switch™ and Joy-Con™ are registered trademarks of Nintfendo Inc. Snakebyte is a registered trademark of
snakebyte distribution GmbH. This Product is not designed, manufactured, approved, sponsored or endorsed by
Nintendo. All rademarks belong to their respective owners.

Snakebyte est une marque déposée de snakebyte distribution. Nintendo Switch™ et Joy-Con™ sont des marques
déposées de Nintendo Inc. Ce produit n'a pas été congu, fabriqué, approuvé, commandité ou recommandé par
Nintendo. Toutes les marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)
If you eventually want to dispose of this product at a later time, please observe the following
instruc- tions: Electronic equipment should not be disposed of together with household waste.

Please recycle the device if the appropriate recycling ways are available to you. Please
contact your local authority or retailer and ask them for advice on recycling.

RoHS
This product has been certified as RoHS compliant in accordance with Directive 2014/53/EU.

Disposal of batteries/rechargeable batteries

Please follow regional guidelines for the disposal of rechargeable batteries or contact local

au- thorities, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product. Batteries/rechargeable batteries must not be disposed of into the normal household
garbage. Please use a rechargeable battery disposal in your neighborhood or community, if
available. LHON

EU DECLARATION OF CONFORITY

Hereby we guarantee that snakebyte distribution GmbH, located at 13 Konrad-Zuse-Str., Schwerte 58239
Germany, is marketing this device (HEAD:SET S™) under the brand name HEAD:SET S™ and complies with the
legal requirements and the requirements of Directive 2014/53/EU. This notification is listed under:

http://mysnakebyte.com/main-menu/support/downloads.html

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart snakebyte distribution GmbH, Konrad-Zuse-Str. 13, Schwerte 58239 Germany, dass dieses Produkt
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Auflagen der Richtlinien 2014/53/EU enfspricht,
soweit zutreffend. Die gemd&B dem Konformitatsbewertungsverfahren erforderlichen technischen Unterlagen
koénnen an folgender Stelle eingesehen werden:

http://mysnakebyte.com/main-menu/support/downloads.html

C

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority fo operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged tfo try fo
correct the interference by one or more of the following measure:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with the Class B FCC limits.

Item Number: SB913112



DU WILLST VOLLE VOICE-CHAT KOMPATIBILITAT?
Snakeoyte

Es gibt 2 Mdglichkeiten, den Voice-Chat auf der Nintendo Switch™ zu verwenden:

1. NINTENDO SWITCH ONLINE APP
Dies ist mit allen kompatiblen Online-Spielen mdglich. Du bendtigst:

ein Smartphone/Tablet (mindestens i0S9 oder Android 4.4)
+eine kostenpflichtige Nintendo Switch™ Online-Mitgliedschaft
+die Nintendo Switch Online-App (Google Play Store/App Store)

Nachdem Du die App installiert hast und dich mit deinem Nintendo Switch™-Account
eingeloggt hast, kannst Du in dem jeweiligen Spiel einem Chatroom beitreten oder einen
eigenen erstellen und andere Spieler, die ebenfalls eine Nintendo Switch™
Online-Mitgliedschaft besitzen, einladen.

Eine Liste von Software, die den Voice-Chat per Nintendo Switch™ Online-App unterstiitzt,
kann innerhalb der App im Hauptmen( unter ,Voice-Chat" > ,Unterstiitzte Software"
gefunden werden.

Der Voice-Chat Iduft (iber das eingebaute Mikrofon des Handys, was eine Nutzung des
Headsets mdglich macht, indem man es an das Handy anschlieBt.

2. HEADSET-ANSCHLUSS

Dies ist momentan nur mit dem Spiel FORTNITE mdéglich! Es befindet sich an der Konsole

ein Anschluss fiir Deinen Kopfhorer/Dein Headset. Dieser befindet sich links neben dem Schlitz
fur die Spielkarte.

Nachdem Du den Kopfh&rer mit der Konsole verbunden hast, hast Du in den
Audio-Einstellungen des Spieles die Option, den Voice-Chat zu aktivieren.

Bitte Uberpriifen Sie zusdtzlich die Einstellung ihrer Switch-Konsole und die des jeweiligen Spiels.




YOU WANT FULL VOICE-CHAT COMPATIBILITY?
Snakeoyte

There are 2 ways to use voice chat on Nintendo Switch™;

1. NINTENDO SWITCH ONLINE APP
This is possible with all compatible online games. You need:

*a Smartphone/Tablet (at least i0S9 or Android 4.4)
+a paid Nintendo Switch™ online membership
the Nintendo Switch online app (Google Play Store/App Store)

After you have installed the app and logged in with your Nintendo Switch™ account you
can join a chat room in the respective game or create an account in the game and invite
other players who also own a Nintendo Switch™ Online Membership.

A list of software that supports voice chat via Nintendo Switch™ online app, can be
accessed within the app in the main menu under "Voice-Chat" > "Supported Software".

The voice chat runs over the built-in microphone of the mobile phone, which allows a use
of the headsets by connecting it to the cell phone.

2. HEADSET CONNECTION

This is currently only possible with the game FORTNITE! At the console there is a jack for your
headphones/headset. This is located to the left of the slot for the game cartridges.

After you have connected the headphones to the console, you have the option to activate
voice chat in the audio settings of the game.

Please also check the settings of your Switch console and of the respective game.




